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NARIZENI KOMISE (ES) & 2694/95
ze dne 21. listopadu 1995
o zafazeni urcitého zboZi do kombinované nomenklatury

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na naf{zeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. Cer-
vence 1987 o celni a statistické nomenklatufe a o spole¢ném cel-
nim sazebniku (), naposledy pozménéné nafizenim Komise (ES)
¢. 2588/95 (2), a zejména na ¢lanek 9 uvedeného natizeni,

vzhledem k tomu, ze k zajisténi jednotného uplatinovani kombi-
nované nomenklatury tvofici pfilohu uvedeného nafizeni je
nezbytné pfijmout opatieni k zafazeni zbozi uvedeného v p¥iloze
tohoto nafizenf;

vzhledem k tomu, Ze nafizeni (EHS) ¢. 2658/87 stanovilo vse-
obecnd pravidla pro vyklad kombinované nomenklatury a Ze se
tato pravidla vztahuji i na kazdou jinou nomenklaturu, kterd je na
ni plné nebo ¢dstecné zalozena nebo k ni pridava dalsi tridéni
a kterd je zfizena zvldstnimi ptedpisy Spolecenstvi za tcelem
uplatiiovani celni a jinych opatieni tykajicich se obchodu se
zbozim;

vzhledem k tomu, Ze podle uvedenych vseobecnych pravidel musi
byt zbozi popsané ve sloupci 1 tabulky v pfiloze tohoto nafizeni
zafazeno na zdkladé odtvodnéni ve sloupci 3 do odpovidajicich
kédt KN uvedenych ve sloupci 2;

vzhledem k tomu, Ze je tcelné, aby zdvazné informace o sazeb-
nim zafazeni zbozi do kombinované nomenklatury, které vydaly
celni orgny clenskych stitd a které nejsou v souladu s timto
natizenim, mohla osoba, které byly tyto informace vydany, na-
déle pouzivat po dobu ti mésicti v souladu s ¢l. 12 odst. 6
naiizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze dne 12. fijna 1992, kterym se

vydava celni kodex Spolecenstvi (3), ve znéni nafizeni Komise
(EHS) & 2454/93 (4);

vzhledem k tomu, Ze opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro celni kodex — odboru pro celni a sta-
tistickou nomenklaturu,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Zbozi popsané ve sloupci 1 tabulky v piiloze se v kombinované
nomenklatufe zafazuje do odpovidajicich kédu uvedenych
ve sloupci 2 této tabulky.

Cldnek 2

Zavazné informace o sazebnim zafazeni zboZi vydané celnimi
organy ¢lenskych statd, které nejsou v souladu s timto nafizenim,
mohou byt podle ustanoveni ¢l. 12 odst. 6 nafizeni Rady (EHS)
¢. 2913/92 nadale pouzivany po dobu ti mésict.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym prvnim dnem po
vyhldSeni v Ufednim véstniku Evropskych spolecenstvi.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych sttech.

V Bruselu dne 21. listopadu 1995.

() Ut vést. L 256, 7.9.1987,s. 1.
() Ut vést. L 264, 7.11.1995, s. 4.

Za Komisi
Mario MONTI

clen Komise

©] Ur vést. L 302, 19.10.1992, s. 1.
() Uf.vest. L 253,11.10.1993,s. 1.
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PRILOHA
Popis zbozi (%(?3213311,) Odiivodnén{
Sirup ndsledujiciho sloZeni (v hmotnostnich procentech): 1702 90 99 Zafazeni se zakladd na vSeobecnych pravidlech 1 a 6 pro vyklad

— laktulézsa: 51,3
— laktéza: 5,3

— galaktoza: 7,2
— tagatéza: 1,6
— fruktédza: 0,1

Sirup obsahuje pouze vedlejsi produkty ze syntézy laktulozy
a velmi mald mnozstvi konzervacnich latek

kombinované nomenklatury a na znéni kéda KN 1702, 1702 90
a 170290 99.

Viz téz vysvétlivky k harmonizovanému systému k &islu 17.02

(Cast B).




